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Most dla polonistow (i nie tylko)

O dziatalnosci najmtodszej, powstatej w 1997 roku, placéwki polonistycznej na
Stowacji oraz o problemach studiéw polonistycznych za granicg z doc. Mgr.
Gabrielg Olchowg, PhD. oraz mgr. Mitoszem Waligérskim podczas spotkania z cyklu
~Tour de Polonistyka” w Banskiej Bystrzycy 28 listopada 2017 r. rozmawiaty Sylwia
Pikula i Mariola Wilczak.

»Biuletyn Polonistyczny”: W jakim ksztatcie dziata obecnie polonistyka na
Uniwersytecie Mateja Bela w Banskiej Bystrzycy?

doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD: Na polonistyce - otwartej w Katedrze Jezykdéw
Stowianskich wraz z innymi jezykami stowianskimi, najpierw na Wydziale
Filologicznym, potem na Wydziale Nauk Humanistycznych, w 2014 roku
przemianowanym na Wydziat Filozoficzny koncentrujemy sie na ksztatceniu
wykwalifikowanych ttumaczy.

Przy Katedrze Jezykéw Stowianskich istnieje réwniez od 2012 roku dodatkowy
organ: Centrum Jezyka i Kultury Polskiej. Poprzez jego utworzenie chcielismy wyjs¢
z kulturg polska z przestrzeni uniwersyteckiej do mieszkahcéw Banhskiej Bystrzycy.
Na poczatku byli to gtéwnie czytelnicy Panstwowej Biblioteki Naukowej, pdzniej
dziataliSsmy w Ratuszu, w Muzeum Stowackiego Powstania Narodowego czy na
Rynku. Tam tez np. prezentowaliSmy wystawy z Instytutu Pamieci Narodowe;j.
Podsumowujac, chcielismy umozliwi¢ kontakt z kulturg polska mieszkancom
Banskiej oraz mieszkancom catego wojewddztwa.

... zeby zacheci¢ ewentualnie do studidow polonistycznych?

G.O.: Tak. Staramy sie propagowac polska kulture réwniez wsréd gimnazjalistéw -
naszych potencjalnych, przysztych studentéw.

Mgr Mitosz Waligorski: Warto rowniez wspomniec¢ o prébach ,werbunku” studentéw
polonistyki na pograniczu, czyli na Orawie i na Spiszu. Sg to dwa regiony
graniczgce z Polskg, a poprzez swojg skomplikowang historie sg to jednoczesnie
miejsca, w ktérych mieszkajg ludzie méwigcy albo po polsku, albo gwarg zblizong
do polszczyzny, zwigzani z Polskg juz poprzez miejsce swojego urodzenia. Ci
chetniej przychodza na nasze studia. MieliSmy w swojej historii studentow
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uwazajgcych sie za Spiszakéw, méwigcych w domu po goéralsku, ale majacych
wczesniej kontakt z jezykiem polskim.

G.0.: Warto dodad, ze jezyk polski mozna u nas studiowa¢ w kombinacji z innymi
jezykami, a stowaccy studenci studiujg czesto dwa kierunki jednoczesnie. Mamy
polonistyke potaczong z anglistyka, romanistyky, ale tez z jezykiem rosyjskim i
stowackim. Najczesciej studenci decydujg sie na potaczenie z angielskim lub
niemieckim. Jest tez tzw. ,czysta polonistyka”, na ktdrej obowigzujacy jest tylko
jezyk polski.

M.W.: Czesto w trakcie studiéw poczatkowa dysproporcja - kiedy mocniejszy akcent
ktadzie sie na angielski czy na niemiecki - troche sie wyréwnuje, a wrecz niektérzy
swojg przysztos¢ wigzg z czasem z jezykiem polskim. Nie bez znaczenia jest
réwniez to, ze jesteSmy kameralnym kierunkiem, na ktérym panujg rodzinne
stosunki.

G.0.: Wazne jest réwniez to, ze ttumaczy z angielskiego czy niemieckiego jest
sporo, a ttumaczy z jezyka z polskiego wcigz brakuje. tatwiej znalez¢ prace, jesli
chodzi o ttumaczenia, wtasnie ze znajomoscia jezyka polskiego niz angielskiego czy
niemieckiego. Mozemy sie pochwali¢ tym, ze nasi studenci nie majg wiekszych
problemdéw na rynku pracy. Dowodzi tego fakt, ze firmy z Bratystawy wysytajg nam
przed egzaminami pahstwowymi oferty, co wigze sie z tym, ze majg dobre
doswiadczenia ze wspdtpracy z naszymi studentami. Czesto juz na egzaminach
dajemy studentom konkretne propozycje pracy. Oczywiscie nie jest to jeszcze
wymarzona praca, ale zawsze sg to dobre poczatki. Wiemy tez, ze duzo studentéw
pracuje pézniej w Czechach - tak samo jak i na Stowacji reprezentujg oni polskie
firmy albo sg ttumaczami dla polskich firm.

Promocja jezyka i kultury polskiej na Stowacji jest rdwniez zadaniem wydawnictwa
.Jezyk polski i kultura”, ktdrym Pani Profesor kieruje. W czym ono sie specjalizuje?
Czy jest to czasopismo skierowane do studentdw, czy bardziej do badaczy?

G.0.: Poczatkowo planowaliSmy, ze bedzie to kwartalnik. Niestety z finansowych
wzgledéw zdecydowano, ze ,Jezyk polski i kultura” bedzie rocznikiem. Kolejne
czynniki finansowe spowodowaty, ze obecnie czasopismo ukazuje sie okazjonalnie.
W tym momencie mamy przygotowany kolejny, trzeci tom. Samo czasopismo ma
na celu wymiane doswiadczen: tych naszych doswiadczen polonistycznych na
Stowacji, ale tez wymiane doswiadczen polonistyk czy stowacystyk w Polsce.
Artykuty, ktére sg poswiecone danej problematyce, dotyczg naszej pracy naukowej,
aktualnie prowadzonych badan. Chodzi nam réwniez o wymiane informacji o
projektach.

Zawsze przed wydaniem danego tomu teksty sg wygtaszane podczas seminarium,
skierowanego zaréwno do studentéw, jak i szerokiej publicznosci bansko-
bystrzyckiej. Jesli kto$ jest danym tematem zainteresowany, to moze przyjs¢,
wystuchac wyktadu i wzig¢ udziat w dyskus;ji.

Jaki zasieg ma ten periodyk?
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G.O.: Jest on rozprowadzany na polonistykach stowackich, w Instytucie Polskim, we
wszystkich wazniejszych bibliotekach na Stowacji - panstwowych, uniwersyteckich.
Wysytamy go réwniez do tych osrodkéw polonistycznych, 2z ktérymi
wspotpracujemy.

W Banskiej Bystrzycy prowadzona jest takze bogata dziatalnos¢ kulturalna...

M.W.: Pracuje tu juz trzeci rok, w zasadzie dwa petne lata akademickie. Wczesniej
tymi kwestiami zajmowat sie pan Jakub Paczesniak, ktéry bardzo aktywnie
promowat kulture polskg poza uniwersytetem. Odniose sie wiec do wydarzen,
ktérymi sam sie zajmowatem: byty to miedzy innymi wyktady z ludzmi, zwigzanymi
z réznymi osrodkami z Polski, nie tylko z polonistykami, ale na przykiad z
Osrodkiem Studiéw Wschodnich, skad przyjechat badacz, ktéry opowiadat o
Stowacji i Polsce w Grupie Wyszehradzkiej. GosciliSmy tez ekonomiste z
Uniwersytetu Srodkowoeuropejskiego w Budapeszcie, ktéry z kolei przeprowadzit
bardzo ciekawe badania na temat wptywu zaboréw na stan edukacji w Polsce
obecnej. Podobno po stu latach wcigz wida¢ te granice. Nie byli to wiec tylko
polonisci.

Jezeli chodzi o wyktady, ktére sg zasadniczo otwarte, to de facto goszcza na nich
studenci, i to ze wszystkich rocznikéw. Od niedawna mamy réwniez klub filmowy.
Pierwotny plan byt taki, aby zrobi¢ przeglad kina polskiego po 1945 roku, ale na
razie lista uktada sie raczej spontanicznie. Aktualnie mamy przeglad najnowszego
kina dokumentalnego. Sg to oczywiscie zajecia otwarte. Jezeli dysponujemy
stowackim napisami, to sg one wyswietlane, na wypadek, gdyby chciat przyjs¢ ktos
spoza uniwersytetu. Mamy tez od niedawna tzw. ,mata galerie”, w ktorej
prezentujemy plakaty. Sg one wywieszone na duzowymiarowych antyramach - we
wspotpracy i z pomocag Instytutu Polskiego, ktéry sam te wystawy organizuje.
Kiedy sg one wymieniane, to potem my, w tych mniejszych osrodkach, mozemy je
jako$ rozdysponowaé. Teraz mamy Witkacego i ten Witkacy jest réwniez w
Bibliotece Naukowej.

Poza zapraszaniem gosci z wyktadami organizujemy tez popotudnia literackie. Do
tej pory byto ich kilka. Ostatnie spotkanie, najbardziej spektakularne, byto z
Michatem Rusinkiem. Przyjechat on do Bahskiej Bystrzycy w ramach swojego
tournée po Europie Srodkowej. W zwigzku z okragta, dwudziestg rocznica Nagrody
Nobla dla Wistawy Szymborskiej ukazata sie jego ksigzka Nic szczegdlnego, ktérg
pisarz promowat bedgc w Banskiej Bystrzycy. Na spotkanie to przyszto zaskakujgco
duzo ludzi. Przeciggneto sie ono do p6znych godzin. Nasze studentki ttumaczyty
symultanicznie - generalnie wiekszo$¢ tych spotkan ttumacza studenci,
rébwnoczesnie odbywajgc praktyke w ramach specjalizacji ,Przektad pisemny i
ustny”.

Mamy w Banskiej Bystrzycy réwniez Muzeum Stowackiego Powstania Narodowego.
Byto to powstanie, ktére mozna poréwnac z Powstaniem Warszawskim. Dyrektor
muzeum bardzo dba o kontakty z polskim Muzeum Powstania Warszawskiego i z
Instytutem Pamieci Narodowej, a dzieki tej wspoétpracy mielismy rok temu przeglad
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filméw fabularnych i dokumentéw poswieconych Powstaniu Warszawskiemu.
Pojawili sie goscie z IPN-u i rezyserzy. Nasze studentki tradycyjnie dokonywaty
ttumaczen. Catos¢ odbywata sie w sali Muzeum Stowackiego Powstania
Narodowego. Co ciekawe, zebrali sie tam gtéwnie nie polonisci, a mieszkancy
Banskiej Bystrzycy.

Kino generalnie jest tg sztukg, ktéra bardziej przycigga niz np. wieczory literackie z
polskimi autorami. Niedawno zorganizowaliSmy pokaz filmu Powidoki (po stowacku
Odrazy), ostatniego film Andrzeja Wajdy, réwniez przy wspétpracy z klubem
filmowym, dziatajgcym przy Muzeum.

G.O.: Opowiem jeszcze o naszych planach. Wiekszos$¢ projektéw jest realizowana
we wspotpracy z Instytutem Polskim w Bratystawie. To gtéwnie Instytut udziela nam
wsparcia finansowego. Od przysztego semestru, od lutego, bedziemy mieli w
Banskiej szes¢ wyktadéw dotyczacych historii Polski, prowadzonych przez
historykdédw z Uniwersytetu JagielloAskiego. W marcu mamy réwniez spotkanie z
ttumaczka poezji Wistawy Szymborskiej, Sylwig Galajdg, naszg byta studentka,
ktéra przygotowata juz drugi tomik przektadéw noblistki.

M.W.: Zamierzamy réwniez zaprosi¢ leSmianologa i poete, ktérzy opowiedzieliby
naszym studentom o LeSmianie i zmotywowali ich do przektadu jego wierszy na
stowacki. Herberta na przyktad mamy juz w duzej mierze przettumaczonego, a
Lesmian przez trudnos¢ tej poezji, przez zapomnienie tego poety, wcigz wymaga
takiej pracy. Finalnym efektem takich spotkan bytby publikacje w czasopismie, w
bloku leSmianowskim, ktéry zawieratby przektad na jezyk stowacki kilku jego
wierszy i eseju pidra polskiego lub stowackiego badacza.

A jak wyglad wspdtpraca z jednostkami polonistycznymi w Polsce?

G.0.: Mamy podpisang umowe z Uniwersytetem Jagiellohskim, i jest to gtéwnie
wymiana studentéw, pracownikéw, w tej chwili z profesorem Wiadystawem
SliwiAskim. Mamy tez umowy w ramach Programu Erasmus. W sumie
wspétpracujemy z 27 uniwersytetami. Wymienie tylko te, z ktérymi najscisle;
wspotpracujemy i z ktérymi realizujemy projekty. Jest wsréd nich Katolicki
Uniwersytet Lubelski: realizowalismy wspdlny grant z Funduszu Wyszehradzkiego,
dotyczacy dwujezycznego podrecznika dla stuzb ratowniczych. Bardzo waznym
partnerem jest Uniwersytet Slaski, ze wzgledu oczywiécie na gwarantéw naszej
polonistyki. Na Stowacji nie ma profesoréw polonistyki, wiec dzieki takigj
wspotpracy funkcjonujemy. Uniwersytet Slaski wielokrotnie prowadzit takze stawne
szkoty letnie w Cieszynie, organizowane przez panie: profesor Jolante Tambor i
profesor Aleksandre Achtelik. Zawsze znajdujg kilka bezptatnych miejsc dla
naszych studentéw. Wspétpracujemy réwniez z Uniwersytetem Adama Mickiewicza
w Poznaniu, organizujgc seminaria, na ktoérych nasi pracownicy prezentowali swoje
badania. Trzeba tez wymieni¢ Uniwersytet Rzeszowski - byliSmy w Rzeszowie na
miedzynarodowej konferencji, nasi pracownicy jezdzg tam réwniez z wyktadami, a
tamtejsi naukowcy systematycznie, raz na rok, do nas przyjezdzajg. Wyktadowcy z
Polski bardzo chetnie goszczag na naszym uniwersytecie, réwniez w ramach
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Erasmusa - tu wspomne wspodtprace z Uniwersytetem Zielonogérskim, z
jednostkami z Radomia, todzi czy Wroctawia. Czesto wspédtpraca zaczyna sie od
~erasmusowych” wyjazdéw, a potem powstajg projekty, organizowane sg wyjazdy z
wyktadami.

Wspétpracujemy réowniez ze stowackimi instytucjami; przede wszystkim jestesmy
wdzieczni Ambasadzie Polskiej i Instytutowi Polskiemu, bez ktérych wielu imprez
nie moglibysmy zorganizowa¢. Wspétpracujemy z bibliotekami, urzedem miasta, z
Muzeum Stowackiego Powstania Narodowego, mieliSmy spotkania w teatrach,
miedzy innymi z poezjg Marcina Barana, Bohdana Zadury, Darka Foxa. Byty
spotkania z Andrzejem Stasiukiem, Wojciechem Kuczokiem, Kazimierg Szczuka.

Oprécz tego prowadzimy, zwtaszcza dr Anita Racakova i mgr Mitosz Waligdrski,
dziatalnos¢, powiedzmy, ,ustugowa”: kiedy na przyktad Akademia Sztuk Pieknych
chce wystawi¢ sztuke, kieruje do nas jej tekst, ktéry nastepnie jest przez nas
ttumaczony. NajczesSciej sg to przygotowywane przez studentéw przedstawienia
dyplomowe. Czesto mamy takze zamdwienia z innych wydziatéw, na przyktad z
pedagogicznego: ttumaczymy artykuty naukowe, czy to dotyczace historii, czy
monografie, ktére wtasnie powstajg. Jest to wiec szeroki zasieg dziatah, dzieki
ktorym pokazujemy, ze tu jestesmy, istniejemy i mozemy by¢ przydatni.
Oczywiscie nasze gtdwne zadania to nauczanie studentéw, pisanie prac naukowych
i publikowanie, ale staramy sie tez wychodzi¢ poza mury uniwersyteckie,
pokazywaé, ze jesteSmy potrzebni, ze nasza praca jest przydatna w
spoteczenstwie. Temu wtasnie stuzyt grant, w ramach ktérego tworzylismy
podrecznik dla stuzb ratowniczych, policjantéw, strazakéw czy lekarzy - chcieliSmy
pokazad, ze nie jesteSmy zamknieci w swoich gabinetach i swoim waskim Swiecie
specjalistycznym, ale ze mozemy cos wiecej zrobi¢ dla spoteczenstwa stowackiego
oraz polskiego.

Do czego sie moze przydac stowackiej polonistyce ,Biuletyn Polonistyczny”?

G.0.: Mamy na studiach przedmioty takie jak ,Kontakty polsko-stowackie”. Na nich
zawsze zaczynam od tego, gdzie uczymy sie jezyka polskiego na Stowacji, a gdzie
jezyka stowackiego w Polsce, w jakich instytucjach. Maja Panstwo w ,Biuletynie”
informacje o stypendiach, stazach - mysle, ze nasi studenci beda z tego korzystac.

M.W.: ,Biuletyn” tworzy ponadto baze danych, réwniez bibliograficzng. Studenci
piszg prace magisterskie, licencjackie i czesto sg to prace kontrastywne - majace
wnies¢ co$ nowego, i uwzgledniajgce réwniez kontekst stowacki. Do zebrania
polskiej czesci materiatu potrzebna jest jednak dobra wiedza na temat tego, co juz
w Polsce powstato, co zostato napisane, zbadane, a co powstaje; czy sg jakies
konferencje, dotyczace danego tematu. Na pewno bede informowat studentéw o
tym, ze istnieje takie miejsce w Internecie, ktére jest platforma wszystkich
polonistyk, nie tylko polskich.

Studenci wyjezdzajg takze na stypendia, miesieczne, a czasem nawet pétroczne,
wiec ,Biuletyn” daje mozliwos¢ zorientowania sie, co sie w Polsce dzieje - w
wydarzeniach kulturalnych i zwigzanych bezposrednio z jezykiem polskim. Ktos
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bedac na stypendium, powiedzmy, w Rzeszowie, bedzie miat podang informacje, ze
dzisiejszy wieczér moze spedzi¢ na wieczorze promocyjnym, a jutro pdjs¢ na
konferencje.

Gdyby udato sie okresli¢, czego najbardziej dzis potrzeba stowackiej polonistyce -
co by to byto?

M.W.: Z mojego punktu widzenia potrzeba nam troche wiecej studentéw, nawet o
kilku wiecej. | tylko tego. Nawet jesli chodzi o materiaty - to dysponuje obecnie
tyloma pomocami naukowymi, ze potrzebna jest juz tylko moja osobista praca nad
sobg, samodoskonalenie jako nauczyciela i jak najlepsze korzystanie z tego, co juz
mamy.

G.O.: Niezwykle istotne jest réwniez wsparcie polonistyk zagranicznych przez
polonistyki z Polski. Chodzi zwtaszcza o podtrzymywanie kontaktéw, prace nad
wspoélnymi projektami. Egzystencja slawistyk w Europie Zachodniej, ale rdwniez we
Srodkowowschodniej, jest coraz trudniejsza. Daje sie odczu¢ wptyw bolohskiego
systemu studiowania na liczbe studentéw - czes¢ z nich po licencjacie czuje, ze ma
juz wystarczajgce kwalifikacje i nie podejmuje studiéw magisterskich. Poniewaz zas
finansowanie kierunkow zalezy tylko od liczby studentéw, pojawia sie problem
finansowania studidéw, co jest bardzo krzywdzace dla polonistyk zagranicznych.
Wiele polonistyk decyduje sie na wtgczenie do studidw srodkowoeuropejskich, by
przetrwad, cho¢ nie wszystkie sg przekonane co do stusznosci tego rozwigzania.
Woéwczas potrzebne jest wsparcie, powiedzmy, moralne, wyrazane chocby w
podpisywaniu réznych list, na przyktad przeciwko likwidacji na danej katedrze
lektoratu czy polonistyki. Czasem wystarczy zwykty podpis pod lista.

Wazna jest mozliwos¢ przyjazdu z wyktadami, zaproszenie na konferencje,
zawieranie roznego rodzaju bilateralnych umoéw. Nie chodzi tu tylko o aspekt
finansowy, lecz bardziej o mozliwos¢ wymiany. | tu witasnie trzeba docenic
.Biuletyn” - ze jest w nim to, co dzisiaj Panie zaprezentowaty podczas spotkania, ze
sa w nim obecne osrodki w Polsce, ale takze z Ukrainy, Czech, teraz ze Stowacji.
Czesto nasi koledzy nie wiedza, gdzie dziata dany kierunek studiéw, wazne jest tez,
by naukowcy wyktadajgcy w Polsce mieli dostep do informacji umozliwiajgce;j
nawigzanie wspoétpracy z badaczami.

M.W.: Teraz ,Biuletyn” moze wypetni¢ te luke, stworzy¢ niewidzialny most. Jezeli
beda w nim jakiekolwiek informacje o wydarzeniach w Banskiej Bystrzycy,
Preszowie, Belgradzie czy Zagrzebiu, to bedzie wzrastata Swiadomos¢ u polskich
polonistdw, pracujgcy na polskich uniwersytetach. Wchodzac na strone ktos sie
dowie, gdzie mozna sie uczyc¢ jezyka polskiego. Niektérzy polonisci nawet nie sa
swiadomi, ze w tych mniejszych osrodkach, na Stowacji czy w Czechach sa
polonistyki.

Bardzo dziekujemy za rozmowe.
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Linki:

* http://www.ff.umb.sk/

* https://biuletynpolonistyczny.pl/events/biuletyn-polonistyczny-platforma-
prezentacji-i-popularyzacji-polonistycznego-zycia-naukowego-spotkanie-z-
cyklu-tour-de-polonisty,1258/details

Stowa kluczowe: Stowacja, Tour de Polonistyka, Univerzita Mateja Bela, kontakty
polsko-stowackie, Uniwersytet Mateja Bela
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